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OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Listoeante Foseto

MENU PRANZO / LUNCH MENU



OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Kistorante Foseto
MENU PRANZO

DALLE 12:30 ALLE 15:00 /| STARTING FROM 12:30 PM UNTIL 3.00 PM

Caprese con mozzarella di bufala e caviale di basilico € 18.00

Tomato and buffalo mozzarella Caprese salad wich basil caviar

(7)

Insalata Horiatiki € 16.00
Feta, pomodorini, cetrioli e olive nere

Traditional Greek Salad, feta cheese, cherry tomatoes, cucumbers, and black olives

(7)
Chicken Caesar Salad® € 16.00

(1, 3, 7, 8, 10, 11)

Prosciutto crudo di Parma e melone € 18.00

Parma ham and melon

Polpette in salsa di pomodoro e Scarpetta € 15.00

Meat balls in tomato sauce and “Scarpecta”

(1, 3, 6, 9)



OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Kistorante Fosete

MENU PRANZO

DALLE 12:30 ALLE 15:00 / STARTING FROM 12:30 PM UNTIL

Mezze maniche all’Amatriciana € 15.00

3.00 PM

Mezze maniche pasta with tomato sauce pork jowl “Amacriciana”

(1)

Mezze maniche alla Carbonara € I5.00

Mezze maniche short pasta, egg and bacon sauce “Carbonara”

(1, 3)

Spaghetti alla bolognese* €18.00

(1)

Va)
X

Fusilli, pomodorini, acciughe, olive e capperi di Pantelleria

Fusilli, cherry tomatoes, olives, and Pancelleria capers

(1, 4)

L

Risotto allo zafferano, zucchine novelle ¢ mandorle tostate €
Saffron risotto with baby courgettes and toasted almonds

(1,6,7,8,9,10)

Petto di pollo alla griglia con patate arrosto® € 16.00

Grilled chicken breast, roasted potato*

Cestino pane Antico Forno Roscioli /Bread Basket 3.00€

16.00

18.00



OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Kistorante Foseto

MENU PRANZO

DALLE 12:30 ALLE 15:00 /| STARTING FROM 12:30 PM UNTIL 3.00 PM

DOLCI/ DESSERTS

Tiramisu della tradizione® € 10.00

(1, 3, 7)

Tortino di mele e cannella affogato alla crema inglese® €
Apple and Cinnamon Cake with Creme Anglaise*

(1, 3, 7)

Macedonia di frutta con gelato® alla vaniglia € 12.00
Fresh fruit salad with vanilla ice cream™

(7, 8)

Bevande - Beverages
Acqua o,75 L
Soft Drinks
Birra/ Beer

Vini al bicchiere / Wine by the glass

Prosecco
Vino Bianco / White Wine

Vino Rosato / Rose

10.00

5,00€

6,00€

8,00 €

I2,00€

12,00€

13,00 €
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OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Listoeante Foseto

MENU CENA / DINNER MENU



OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Kistorante Foseto

ANTIPASTI/ STARTERS

Prosciutto crudo di Parma e melone € 18.00
Parma ham and melon
Caprese con mozzarella di bufala e caviale di basilico € 18.00
Tomato and buffalo mozzarella Caprese salad wich basil caviar
(7)
Salmone marinato ag]i agrumi e pepe rosa
con salsa di avocado * €20.00
Sicilian’s citrus and pink pepper marinated salmon
served with avocado pure

(4)

Insalata Horiatiki (feta, pomodorini,cetrioli e olive nere) € 16.00
Traditional Greek Salad (Feta cheese, cherry tomatoes, cucumbers, and black
olives)

(7)

Insalaca di polpo, patate, pomodorini e olive taggiasche ** € 20.00
Octopus salad, boiled potatoes, cherry tomatoes and Taggiasca olives**

(12, 14,9)

La qualita ¢ la nostra prioritad. Per garantirvi massima sicurezza e freschezza, il pesce destinato al
consumo crudo e alcuni prodotti di nostra produzione vengono sottoposti ad abbattimento
rapido di temperatura in loco (¥). Alcuni ingrcdienti o prodotti stagionali possono essere

surgelati all'origine o acquistati surgelati dai nostri fornitori selezionati (**). Il personale ¢ a

disposizione per ogni chiarimento.

Quality is our priority. To ensure maximum safety and freshness, fish intended for raw consumption and
certain house-made products undergo an on-site blast chilling process (*). Some ingredients or seasonal
products may be deep-frozen at the source or purchased frozen from our selected suppliers (**). Our staff

is available for any further information.



OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

Kistorante Foseto

PRIMI PIATTI / FIRST COURSES

Risotto allo zafferano, zucchine novelle ¢ mandorle tostate € 18.00
Saffron risotto with baby courgettes and toasted almonds
(1, 6,7, 8,9, 10)
Gnocchertti al pesto di pistacchio e guanciale croccante € 18.00
Gnocchi with pistachio pesto and crispy jowl
(1,3, 8)
Spaghetti alle vongole veraci € 20.00
Spaghetti wich clams
(1, 8, 12, 14)
Fusilli, pomodorini, acciughe, olive e capperi di Pantelleria € 16.00

Fusilli with chcrry tomatoes, olives, and Pantelleria capers

(1, 4)

Cestino pane Antico Forno Roscioli / Bread Basket 3.00€



OMNIA

ROSE GARDEN
PALACE

SECONDI PIATTI/ MAIN COURSES

Millefoglie di melanzane alla parmigiana € 16.00
Aubergine Millefeuille
(1, 3, 7)
Filetto di spigola al forno in crosta di patate su letto di cicoria®* € 20.00

Ovenbaked filet of sea bass in potato crust laid on Roman chicory**
(4)
Filetto di Salmone alla griglia con broccoli al vapore */** € 28.00
Grilled salmon fillet wicth steamed broccoli */**

(4)

Entrecote di manzo alla griglia con patate al forno € 32.00

Sliced grilled beef sirloin, oven roast potatoes

Roastbeef all’inglese, rucola, pachino, scaglie di grana e citronette
limone e senape € 29.00
English-style roast beef with rocket, cherry tomatoes, parmesan shavings, and a

lemon-mustard citronecte

(3, 7, 10, 12)

DOLCI/ DESSERTS

Tiramisu della tradizione® € 10.00
Traditional homemade tiramisu

(1,3, 7)

Tortino di mela e cannella affogato alla crema inglese® € 10.00
Apple and cinnamon cake with English cream sauce
(1, 3, 7)
Sorbetto al limone® € 10.00

Lemon Sorbet™
(1, 3, 6, 7, 8)
Macedonia di frutta con gelato alla vaniglia® € 12.00
Fresh fruit salad with vanilla ice cream™

(7, 8)



JIVIIN

ROSE GARDEN
PALACE

Elenco allergeni / Allergen List

Si avvisa la clientela che, nei piatti preparati e somministrati in questo esercizio e nelle bevande, possono essere contenuti
ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni.
Customers are advised that ingredients or adjuvants considered allergens may

be contained in the dishes prepared and administered in this exercise and in the drinks.

Elenco degli ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni utilizzati in questo esercizio e presenti nell'Allegato II —
“Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze” Reg. 1169/2011 UE
List of ingredients or adjuvants considered allergens used in this exercise and present in Annex 11 —

"Substances or products causing allergies or intolerances” Reg. 1169/2011 UE.”

1= Cereali contenenti glutine/ Cereals Cotaining Gluten 8= Frutta a guscio/ Nuts

2 = Crostacei/ Crustaceans 9= Sedano / Celcry

3 = Uova/ Eggs 10 = Senape/ Mustard

4 = Pesce / Fish 11 = Semi di Sesamo/ Sesame Seed

5 = Arachidi/ Peanuts 12 = Anidride Solforosa/ Sulphur Dioxide And Sulphites
6 = Soia/ Soya 13 = Lupino/ Lupins

7= Latte e Latticini/ Milk and Lactose 14 = Molluschi/ Molluscs

Hai un'allergia o un'intolleranza? Dillo subito al nostro staff! Facciamo del nostro meglio per
evitarlo, ma poich¢ usiamo molti ingredienti freschi, non possiamo garantire l'assenza totale di

tracce o contaminazioni.

Do you have an allergy or intolerance? Please inform our staff immediacely! While we do our best to
accommodate your needs, we use many fresh ingredients and cannot guarantee the total absence of

traces or cross-contamination.

La qualita ¢ la nostra priorita. Per garantirvi massima sicurezza e freschezza, il pesce destinato al
consumo crudo e alcuni prodotti di nostra produzione vengono sottoposti ad abbattimento
rapido di temperatura in loco (*). Alcuni ingredienti o prodotti stagionali possono essere
surgelati all'origine o acquistati surgelati dai nostri fornicori selezionaci (¥*). Il personale ¢ a

disposizione per ogni chiarimento.

Quality is our priority. To ensure maximum safety and freshness, fish intended for raw consumption
and certain house-made products undergo an on-site blast chilling process (*). Some ingredients or
seasonal products may be deep-frozen at the source or purchased frozen from our selected suppliers (¥%).

Our staff is available for any further information.



	Ristorante Roseto
	Ristorante Roseto
	MENU PRANZO
	DALLE 12:30 ALLE 15:00 / STARTING FROM 12:30 PM UNTIL 3.00 PM


	Ristorante Roseto
	MENU PRANZO
	DALLE 12:30 ALLE 15:00 / STARTING FROM 12:30 PM UNTIL 3.00 PM


	Ristorante Roseto
	MENU PRANZO
	DALLE 12:30 ALLE 15:00 / STARTING FROM 12:30 PM UNTIL 3.00 PM

	DOLCI/ DESSERTS
	Bevande - Beverages
	Vini al bicchiere / Wine by the glass


	Ristorante Roseto
	Ristorante Roseto
	ANTIPASTI/ STARTERS
	Prosciutto crudo di Parma e melone € 18.00                                   Parma ham and melon
	Caprese con mozzarella di bufala e caviale di basilico € 18.00   Tomato and buffalo mozzarella Caprese salad with basil caviar   ( 7 )
	Salmone marinato agli agrumi e pepe rosa  con salsa di avocado * €20.00 Sicilian’s citrus and pink pepper marinated salmon  served with avocado purè ( 4 )
	Insalata Horiatiki (feta, pomodorini,cetrioli e olive nere) € 16.00 Traditional Greek Salad (Feta cheese, cherry tomatoes, cucumbers, and black olives) ( 7 )
	Insalata di polpo, patate, pomodorini e olive taggiasche ** € 20.00 Octopus salad, boiled potatoes, cherry tomatoes and Taggiasca olives**  ( 12, 14, 9 )


	Ristorante Roseto
	PRIMI PIATTI / FIRST COURSES

	SECONDI PIATTI/ MAIN COURSES
	DOLCI/ DESSERTS
	Elenco allergeni / Allergen List
	Si avvisa la clientela che, nei piatti preparati e somministrati in questo esercizio e nelle bevande, possono essere contenuti ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni. Customers are advised that ingredients or adjuvants considered allergens may  be contained in the dishes prepared and administered in this exercise and in the drinks.
	Elenco degli ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni utilizzati in questo esercizio e presenti nell’Allegato II – “Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze” Reg. 1169/2011 UE List of ingredients or adjuvants considered allergens used in this exercise and present in Annex II – "Substances or products causing allergies or intolerances" Reg. 1169/2011 UE.”
	*** Quality is our priority. To ensure maximum safety and freshness, fish intended for raw consumption and certain house-made products undergo an on-site blast chilling process (*). Some ingredients or seasonal products may be deep-frozen at the source or purchased frozen from our selected suppliers (**). Our staff is available for any further information.
	*** Do you have an allergy or intolerance? Please inform our staff immediately! While we do our best to accommodate your needs, we use many fresh ingredients and cannot guarantee the total absence of traces or cross-contamination.



